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FŐSZERKESZTŐ : POLITIKAI ROVATVEZETŐ :

BENEDEK JÁNOS. Dr. B0R0SS LAJOS.
FELELŐK SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ :

SZÉKELY IMRE.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL:
Debreczen, Főtér 42. szám. Lamprocht palota, 

első emelet, az udvarban.

Az uj főispán beiktatása.
Debreczen, január 11.

(Sä. I) Nem akarunk az ünne­
pélyes pillánál ban a főispán! állások 
nélkülözaetőségéről beszélni Pedig 
nagyon sok mondanivalónk volna 
a kormányzati rendszerek eme ki­
egészítő kapcsáról, melyek a tör­
vényhatóságok ólén mint az állam­
hatalom képviselői állanak és nagyon 
gyakran karos befolyást gyakorol­
nak a közéletre

Ismételjük: bár itt az alkalom, 
nem élünk vele. Nem pedig azért, 
mert olyan férfin került ezúttal 
Debreczen varos és Hajduvármegye 
főispán! székébe, a kit mi köze­
lebbről nem ismerünk Pártpolitikai 
állásunkat fölöttébb komolynak tart- 
jus., sémii -gy ezen a czimeu kér­
lelhetetlenül harczot izenjiink a 
Tisza kormány bizalmi emberének.

Fényes ünnepi keretben meg­
történt ma Domahidy Elemérnek a 
főispáni méltóságba való beiktatása. 
Az ui főispán elmondta kormány­
zati programmját s nekünk ez idő­
szeri nt semmi okunk nincs arra, 
hogy szavaiban, ígéreteiben kétel­
kedjünk, de szükségesnek tartjuk 
hogy a főispánokkal szemben való 
álláspontunkat röviden érintsük ép 
ma, midőn Domahidy Elemér átveszi 
a két törvényhatóság intézését. Jól 
tudja e városban és varmegyeben 
mindenki, hogy néhány héttel előbb 
milyen tiszteletreméltó egyéniség 
távozott tőlünk. Puky Gyula volt 
az, a ki mint főispán, becsületes 
szellemet hozott a korrumpált tár­
sadalomba. Hangsúlyozni kívánjuk, 
hogy becsületes magyar politikát 
hirdetett Puky Gyula az első percztői 
kezdve s a szavának ura maradt 
mindvégig, amig csak le nem szo­
rították a hatalomról — a hazaíi- 
ságáórt. A városi és megyei köz­
élet minden terén igazságos, méltá­
nyos ésf egyenes kormányzatot 
honosított meg; félre állt írnnden- 
rangu klikktől s csupán a közérdek 
szemmel tartásával dolgozott és 
irányított.

Ha Domahidy Elemér ez irány­
ban követője lesz az elődjének, min- j 
denek rokonszenvét és bizalmát 
fogja megnyerni. De előre mond- j 
hatjuk : lehetetlen helyzetet teremt j 
magának, ha a régi halottakat 
akarja fölébreszteni dermesztő ál­
mukból. Ezt jóakaratulag ajánljuk 
figyelmébe az uj főispánnak. Le­

tört nagyságok farizeus beszédjé­
től, hitegetésétől es hízelgéseitől 
forduljon el, ha az igazi közönség 
érdekeit akarja szolgálni, ha azt 
akarja, hogy az érdekcsoportokon 
kívül álló hatalmas közvólemóny- 
nyel ne szembe kerüljön, hanern 
az oldala mellett találja őket. És 
legfőképpen : ne vigye a köz- 
ügyekbe a szabadelvűnek csúfolt 
pártpolitikát, minden nemes ügy­
nek megölőjet. Törekvése az le­
gyen, hogy legjobb tudásával és 
igyekezetével szolgálja Debreczen 
város és H >jduvármegye közügyét. 
A kufárokat, — a kik bizonyára 
sompolyogni fognak körülötte — 
kergesse el maga mellől. Ne fo­
gadjon eí önzetlen és bizalmas 
szolgálatokat es tanácsokat, mert 
azok személyes érdekek és vagyaik 
kielégítését akarjak. Bizton mond­
hatjuk : semmi mást.

A Tisza kormány politikai 
programmjának megvalósítására, a 
mi úszta magyar városunkban ne 
is gondoljon Domahidy Elemér. 
Mert minden kisóriete — merjük 
jósolni — balul fog kiütni. A füg­
getlenségi eszmék olyan talajában, 
mint Debreczen városa, meddő 
volna a bűnös és korrumpált, im­
már eltemetett politikai rendszert 
uj eleire hívni. Reméljük, hogy 
Domahidy Eiernér nem ilyen kül­
detéssé! jött közibónk. Hogy nyílt, 
őszinte, hazafias és jóindulatú lesz 
a polgárokkal szemben s a köz­
intézmények olyan lelkes barátot 
kapnak benne, mint a milyent 
várunk.

Hu ilyen a programmja az uj 
főispánnak s veiiink, a polgárság­
gal együtt fog dolgozni és küzdeni 
városunk és megyénk felvirágoz­
tatásán, akkor lelkes barátot talál 
bennünk. Különben ellenség le­
szünk, kemény és szívós.

Ezeket akartuk elmondani a 
beiktatóval kapcsolatosan, a midőn 
szívesen üdvözöljük városunk terü­
letén Domahidy Elemért.

Ezt megelőzőleg Vámos-Párosén a 
központi járái tisztviselőinek kúidöttsétte 
fogadta. Ugyanott teljes díszben várta Vil­
mos-Pércs kép viselő testült te, úgyszintén :.z 
ottani testülktefc és egyletek, politikai párt- 
küiömbség nélkül.

Domahidy Elemért Oros Sándor fő­
szolgabíró fogadta a vérmeg> e határán s 
ugyanott voltak Miskolczy Lajos szolgabiró 

! B dr. Nagy Kálmán megyei kerületi orvos.
A főispán az alábbi sdves szavakban moa- 

i dott köszönetét a fogadtatásért.
Tekintetes főszolgabíró ur 1 Mélyen 

! tisztelt uraim 1 Le-ndő otthonom határát 
bizonyos megilletődéssel átlépvén, kellemes 

; érzés hatja át telkemet e Mette nagy 
I örömömre szolgál, hogy Hajduvármegye 

fö djere lépve a eg első állomáson ily barát­
ságos én igazán lelkes fogadtatással talál­
kozom Fogadja ezért úgy tekintetes fő 
szolgebiró ur, mint Vámo-píreu község 
elöljárósága s a vezetése alatt itt megjelent 
nagyszámú közönség meleg kö zönttem 
nyilvánítását

Fogadtatás a debreexeni 
vasúti p&lyahaxnai.

Az ünnepélyes fogadtatásról és a mai 
beiktatásról a Kővetkezőkben számol be 
tudósítónk :

Tegnap délben indult el Nagykároly­
ból Domahidy Elemér volt országgyűlési 
képviselő, Hajduvármegye és Debreczen vá­
ros uj főispánja, hogy elfoglalja disv.es, elő­
kelő méltóságának székhelyén a főispáni 
széket.

Úgy Szatmárról, mint Nagykárolyból 
közel 40 hive kisérte erre az utjara el, 
impozánsan vonult tenát be Debreczenbe.

Délután fél négy órakor robogoti bt a 
Szaunái- felől jövő gyorvonat a debrsezeni 
va úti páiyaházba. A paly ab áz I. osst. témá­
ban már ott várta az uj főispánt Debr ez n 
előkelő közönsége, mig a ptrronon és a 
pályához épülete előtt nugya Inra közönség 

; foglalta el a járdákat.
A pályaház várótermébe , — melyet 

i szépen kicsinosítottak, a beérkező voi-at 
sínpárjáig szőnyeget terítettel. s a reridrt. a 

! díszbe öltözött rendőrség ügyeli fel.
Ott voltak a fogadtatásnál Kovács Jó­

zsef polgármester, Rásó Gyula alispán, 
Vessöy Imre városi, Wesipremy Zoltán’ 
vármegyei főjegyző, Kernhoff ,r József 
bankigazgató, Oláh Károly, S.abo Kálmán 
Csóka Samu, Bészler Káról , Király 
Gyula tanácsosok, Roccsik L jós városi 
főszámvevő, Czeglédy Mihály, Pénzes Sán­
dor, Aczéi Géza főmérnök, Orosz Endre 
Nemes, ezoJgaoiró, Szögyény J«.noe, Csatiak 
József, dr. Sárváry Gyula, dr. Balkányi Ed», 
Lestyán Adorján, Könyves Tóth Kálmán’ 
Magosa György dr., Koncz Ákos. Végh 
Gyula rfőkapitány, Józsa Vinoze, Rickl 
Antal stb.

Ott voltak továbbá Dobiéczki Sándor 
orazággy. képviselő s a budapesti gyorsvo 
nattal érkeztek Somossy Lajos báré* Lator 
Sándor, Maróthy László, Telegdy József, 
Nemea Zsiga dr. országgy. képviselők’ 
Némethy Károly miniszteri tanácsos.

Domahidy Elemér főispánt a vonatnál 
Rásó Gyula alispán üdvözölte az éljen­
zések: elosillapultával.

Rásó Gyula alispán kijelentette, ho< y 
most, mielőtt elfoglalná az uj főispán mél­
tóságát ti bevonulna székvárosába, ime elébe 
jött Hajduvármegye közönsége nevében s 
magával hozta ennek a közönségnek tiszte­
letét, melylyel az eddigi főispánok iránt is 
viseltetett. Kéri u közönség nevében a fő­
ispánt, hogy jóindulatulag támogassa a me­
gye ügyeit s találja magát egészen itthon 
Debreezenben.

Kovács József polgármester szólt 
ezután.
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DEBRECZEN 1904. január 11.

Debreczen egész közönsége nevében 
ödvözli a főispánt abban a reményben, hogy 
Debreozent jól ismeri Domahidy Elemér s 
hogy épen ezért jóindulattal és rokonszenv- 
vel közeledik Debreozen közönsége felé, azon 
közönség körébe, mely lassan bér, de biz­
tosan balad úgy közgazdasági, mint köz­
művelődési téren. Ezekben az ügyekben egy 
vezető munkatársra van szüksége Debre- 
czennek. Ilyen vezető-munkatársul gondolja 
6 Domahidy elemér főispánt, a kit a kö­
zönség szoretetéaek és tiszteletének kiteje 
zése mellett üdvözöl most, kivonva, hogy 
hazafias működését koszoruzza majdan tel-
jpo sik6r. , -

Rásó Gyula alispán és Kovács József 
polgármester üdvözletére Domahidy főispán 
a következőkben válaszolt : ;
Nagyságos alispán ur ős polgármester ur ! j 

Mélyen tisztelt uraim 1 
A hazafiul örömtől mélyen áthatva 

mondok első sorban köszönetét úgy naey- 
E ,Ltoknak, mint a vezetésük alatt itt mag­
ié esteknek e szives és barátságos fogad­
tatásért. Nem mint idegen jelentem itt meg 
önök között, hanem mint régi ismerősük, a 
ki hét éven at serdülő ifjú koromban ma­
gyar alföldünk e díszes városának falam 
belül végeztem iskolai tanulmányaimat. Ne 
tekintsenek tehát önök sem engem idegen­
nel., hanem, mint régi jó ösmerősüket és 
jo barátukat, mert hiszen én önökkel telje­
sen összeforrva, őszintén s becsületesen szán­
dékozom kózügyeiuknek szolgálatára lenni. 
Régi, de soha el nem múló kellem; s em­
lékek kötnek engem Debreozenhez. Itt lep­
tem át a gyermekkor határait ; itt tanul­
tam megismerni a hazaszeretet fenséges 
fogalmát ; itt tanultam lelkesütni a magyar 
haza szabadságának szent eszményeiéit ! 
Most, a midőn e tekintélyes két törvóuyha- 
vijág főisptni állására kineveztet;em, icl- 
k mben megújul a régi emlékek lánc olatá- 
ihí sorozata. Kiválóan boldognak érzem ma­
gomat, hogy csekély erőmet a mur.kásságo- 
m '.t a vármegye és város érdekeinek elő- 

ozditására felajánlhatom. E megtisztelő 
szives s barátságos fogadtatásért ismételten 
fogadják hálás köszönetemet 1

Ezután megindult a bosszú kocsisor : 
az első kocsi, Debreczen város hires ötös 
fogata viite Debreczen és Hajdumegye uj 
fői pánját Domahidy Elemért, a ki a me­
gyei székháznál elfoglalta a részére fentar 
rótt ffiispáni lakást.

Casinó termében gyülekeztek ismerkedés 
czéliából. Nyolcz órakor ültek a fényesen 
terített asztalokhoz a nagyszámú vendégek.

Az asztalfőn, középen Domahidy Ele­
mér főispán ült, mellette kőt oldalt báró 
Feilitzsch Bevthold zabolosmegye főispánja, 
Kovács József polgármester, gróf Karolyi 
György, Némethy Karoly miniszteri taná­
csol’ Nagy László Szntmár vármegy al­
ispánja, Papp Elek, Rákosay Viktor és dr. 
Benedek János országos képviselők.

Hauer Bérezi pompás vacsoráját szol­
gálták fel a kitűnő hangulatban levő ven

a jelenlévők zajos tetszés-

A vacsora étrendje a kővetkeződögöknek

Fogas és tok tártárral.
Béiszin pástótommal.

Farsangi fánk.
Malaca és hízott j érezo.

Francs ia befőtt ős vegyes saláta.
Jegeczezevt tejhab.
Gyümölcs, sajtok.

Kávé. Liqueur.
Homoki miing.

Ezerjó.
Morlott vörös.

Pezsgő.
Braun A. kitüntetett pezsgője.) 

íxz. est folyamán egy pohárköszöntő 
volt. Kovács József polgármester keresetlen, 
meleg szavakban üdvözölte az uj főispánt 
ós köszönetét mondott a Casinó elnökségé­
nek a helyiségek átengedéséért.

A vacsora alatt Zíácz Károly kitűnő 
zenekara játszott.

(Bellatini 
Az

A beiktasáa
Ma délelőtt folyt lo úgy a vármegye- 

házán, mint Dabrecmn szabad kir. varos 
dísztermében a főispán ünnepélyes be­
iktatása.

Erről szóló tudósításunk a következő:

A vármegyénél.

A szatmári vendégek.
Szatmárról ér, Nagykárolyból egy egész 

csapat vendég jött a beiktatási ünnepsé­
gekre. Ezek: . i

Gróf Károlyi György, dr. Böszörményi 
Emil, Szr-őke Sándor birtokos, Nagy László 
alispán, Madarassy Gyula földbirtokos és 
István vármegyei tisztviselő, Kaufmann 
J mő bankigazgató, Jeney Géza. Sternberg ; 
J.mó, Nagy Sándor tb. megyei főjegyző, dr. 
Serly Gusztáv vármegyei főorvos, Nemes i 
tóthy Szabó Antal ügyvéd, Rába László 
árvaszéki ülnök, dr. Képessy László árva- | 
széki ülnök, Róth Károly, Papp Kálmán, j 
Boér Endre nagybirtokos. Nagy Endre,
I o»vay Aladár megyei főjegyző, Csaba 
Zoltán kir. ügyész, Kállay Szabolcs birtokos, 
Dienes Lajos, Segesváry József esperes, 
Takács Ferenc/, ref. lelkész. Havas Gyula 
ref. lelkész, Domokos Ferenc/, főszolgabíró, 
Jókey Sándor, Csaba Adorján, dr. Péohy 
Péter, ,Póohy László szolgabirák, Szerda­
helyi Ágoston nagybirtokos, dr. Szerdahelyi 
Jenő miniszteri titkár, Kende Zsigmond 
csász. ós kir. kamarás, berenczci Kovács 
Jenő nagy birtokom, Kovács Miklós birtokos, 
Kovács Sándor táblabirő, Maróthy Sándor 
birtokos, Choinoky Imre közjegyző, Szu- 
hány Ferencz nagybirtokos, Domahidy Sán­
dor, István, Viktor ős Pál, Bay Mihály 
nagybirtokos, Stroberitz Péter nagybirtokos.

Reggel 9 órakor kezdődött meg Hajdú- 
vármegye székházában Domahidy Elemér 
főispán ünnepélyes beiktatása.

A székház nagyterme zsúfolásig meg­
telt, nemcsak a törvéai hatósági Bizottsági 
tagok vettek teljes számban részt az ünnepi 
aktusban, hanem városunk előkelőségei és a 
máshonnan érkezett vendégek is.

Ott voltak: Kovács Jezsef polgármes­
ter, Dobieczki Sándor országgyűlési képvi­
selő, gróf Degenfeld József, Szűcs Mislós 
törvényszéki elnök, Lestyán Adorján, Szö- 
gyény János, Fauezt Elek pénzügyigazgató, 
Galánffy János kir. ügyész s a megyei ösz- 
sze-í tisztviselők.

Ott volt Biharvármegye küldöttsége s 
annak tagjai: Dobozy Kálmán, Fráter Barna, 
Miskolczy Ferencz, Szikszny Lajos, Telegdy 
Józsi f.

Szabolesvmcgye küldöttsége: Feilitzsch 
Arthur főispán, gróf Pongrác/. Jenő.

Borsodiármegj ét gróf Halíer József 
í képviselte.

A hajdumegyoi képviselők közül az 
i ellenzéki Rákosi Viktor és V ovács Gyula 
i országgyűlési képviselők vettek részt.

Hatalmas éljenzés zúgott fel, mikor 
j Domahidy Elemér fekete diszmagyarban 
: megjelent a teremben.

Rásó Gyula alispán üdvözölte rövid 
I beszéddel az uj főispánt.

Hálás köszönetét mondott azért, hogy 
j szives volt itt megjelenni s felkérte, hogy a 
* hivatalos esküt letegye.

Az eskü szövegét Veszprómy István 
főjegyző olvasta

Mikor a főispán az eskü szent köte- 
leskógének eleget tett, Rásó Gyula pár szó­
ban újból üdvözölte, kívánva a legszivélye- 
sebben, hogy teijes megelégedéssel, boldo­
gan töltse be a főispáni széket góljen sokáig.

Ismerkedési estély.
Este 8 órakor Debreczen intelligens 

közönsége és a nagyszámú vendégek a

A főispán beszéde.
Ezután Domahidy Elemér főispán tar­

totta meg szép beszédét, melyet gyakorta

szakított meg 
nyilvánítása.

Tekintetes törvényhatósági közgyűlési
Midőn 6 Felsége apostoli királyunk 

legmagasabb rendelkezése 6s korm ínyünk 
kitüntető bizalma folytán életpályám eme 
fényes megállóhelyéhez eljutottam, őzt 
hazafias törekvésemnek soha nem remélt ós 
talán meg sem érdemelt megj utal mázasá­
nak kell tekintenem.

Méltán kérdezhetik önök tőlem, hogy 
mi kölcsönzött nekem erőt ós bátorságot 
arra, hogy e nehéz és felelősségteljes meg­
bízatást elvállaljam.

Hát, tiszteli, közgyűlés 1 erőt ás sikerre 
való biztos reményt nyújt nekem az, hogy 
e vármegye területén kizárólag a magyar 
hazaszeretettől mélyen áthatott igazi tős­
gyökeres magyar emberek laknak, a kik 
tőlem — ki magamat szintén őszinte magyar 
hazafiul érzelmeim és származásomnál fogva 
igaz magyar embernek tartom, — nem lóg­
ják nagyrabecsült rokonszenvöket ós kegyes 
haj 1 am ni k at m egtaga d ni

Erőt meritek tisztelt közgyűlés ma­
gamnak azon elhatározásomból, hogy én 
itteni működésem közben a legjobb akaratú 
intenciók által vezéreltetve, a barátság ós 
megbecsülés eszközeit óhajtom felhasználni.

A békés munkásság biztosítása mel­
lett az egyéni jogok szabagságának feltét­
len megőrzésén kívül, minden igyekezetem 
oda fog irányulni, hogy kellő elismerésben 
részesüljön a helyes és jó cselekedet, viszont 
erélyesen és szigorúan toroltassók meg az 
elkövetett hiba vagy mulasztás.

Politikai feladatom teljesítésénél igye­
kezni fogok főképpen odahatni, hogy ezen 
kérdések kezelésűnél a közigazgatás határ- 
mesgyci át ne lépessenek.

Törekedni fogok a kormány és vár­
megyei törvényhatóság közt felmerülő kon­
krét kérdések megoldásánál a vármegyében 
megnyilatkozó közhangulatot kellőleg figye­
lembe venni.

Tartózkodni szándékozom mint nagy 
hatáskörrel felruházott tisztviselő u po­
litikai kérdések irányításánál hatalmi 
eszközöket felhasználni, vagy ily módon 
befolyást gyakorolni.

De teljes őszinteséggel kell kijelente­
nem, hogy társadalmi utón, az eszmék hig­
gadt kicserélése mellett minden erőmből 
megvédeni szándékozom azon politikai állás­
pontul. melyet meggyőződésem szerint he­
lyesnek tartók s mely teljesen megegyezik 
azon kormány politikai program injával, mely 
kormány bizalmánál fogva ez állásra ki- 
neveztettem.

Közigazgatási tekintetben, nézetem sze­
rint, a gyakorlati életben felmerült bajok ós 
nehézségek sürgős megszüntetésére fekte­
tendő a fősuly s úgy mint eddig, engedjék 
romólenem a jövőben is, a vármegye érde­
mes tisztikara kifogástalanul fog megfelelni 
azon követelményeknek, melyeket a törvény 
és a vármegye közérdeke tőle megkíván.

Kerülni szándékozom minden oly be­
avatkozást, mely a vármegyei önkormányzat 
törvényben biztosított jogkörét érinthetné.

A hivatali állások betöltésénél minden 
mellékérdeket figyelmen kiviil hagyva, min­
den befolyástól teljesen elszigetelve, egyedül 
az érdemek szigorú mérlegelése s a pályá­
zók alkalmasságának megállapítása fog ve­
zérelni.

Főispáni állásomból kifolyólag hivatva 
vagyok a vármegye közgyűlésein, valamint 
bizottsági ülésein az elnöki teendőket is 
ellátni.

Nem mulaszthatom cl, 
télben is ne tájékoztassam 
törvényhatósági közgyűlést.

Elnöki minőségemben a szólássza­
badság minden körülmények közti biztosí­
tását tartom elsősorban is kötelességemnek.

Ezek volnának lek. törv.'-hatósági köz­
gyűlés kötelességem teljesítése körüli vezér­
elveim.

hogy o tekin- 
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Ezek után szivem egész melegével 
üdvözlöm az itt. megjelent érdemes vendé­
geinket, szivem egész melegével üdvözlöm 
a közgyűlés tisztelt tagjait, Hajduvármegye 
főispáni székét elfoglalva, a rendkívüli köz­
gyűlést megnyitóttnak nyilvánítom.

Az oijeuztieez. elhaugzaaa után Weszprémy 
Zoltán emelkedett szólásra.

Méltóságos főispán ur 1 
Híjduvármsgye és annak tisztikara 

nevében üdvözlöm Méltóságodat, azzal a 
reménynyal, azzal a hittel, hogy Méltóságod 
a közigazgatás terén szerzett ludasával, jó 
akaratával éa tapintatával meg fogja találni 
azt az utat, melyen a szigorú igazságosság 
és törvénytisztelet párhuzamosan haladhas­
son. Negyedik főispánja Méltóságod e fiatal 
vármegyének. Három elődjének mindemke 
kiváló férfiú volt, kiket nemcsak itt övezett 
közbíosülés, hanem a közélet terén szerzett 
érdemei »-élesebb körben is elismerést nyer­
tek. Három kiváló előd után fiatat korban, 
nemes ambiczióval Méltóságod lép ennek a 
törvényhatóságnak az élére, a mint Méltó­
ságod kijelenteni méltóztatott, azzal az el­
határozással, hogy minden erejét felhasz­
nálja arra, hogy ennek a vármegyének k öz- 
ügyeit jö karba helyezze. Ej méltóságodat, 
kinek régi barátságával dicsekedhetem, már 
régen ismerem jó szivéről és sok jeles tu­
lajdonságáról, melyek mindgarnneziát nyúj­
tanak arra, hogy Méltóságad a vármegye 
közönségének őszinte tiszteletét és szeme­
tét rövid idő alatt teljes mértékben meg 
fogja nyerni. Én úgy ismerem, hogy a tár- 

i| sadalmi érintkezés terén rokonszenvessé te­
szi nyilt őszintesége, hivatalos működésében 
igazságos, a politika terén a mások politikai 
meggyőzódését tiszteletben tartja.

Ezen tulajdonságánál fogva Méltósá- 
godat mindenki szívesen látja és mindenki 
a legtelj es- bb bizalommal és szeretettel üd­
vözli E vármegye közigazgatásának ellen­
őrzésénél Méltóságodnak nehéz feladata nem 
lesz, mert ennek a vármegyének tisztikara 
— ne vétessék dicsekedéanek, kötelességéül 
ismeri teendőit végezni ős ha Mélóságod 
ezt a tisztikart jóakaratu támogatásával és 
bizalmával megajándékozza, máltóztassék 
meggyőződve lenni, hogy a legszebb ered­
ményeket fogjuk elérni. Társadalmi téren 
felette üdvös tevékenységre nyílik alkalom. 
Ma, mint azt látjuk, a nagyközönség a fő­
ispántól várja a vezérszerepet. Méltóságod­
tól függ, hogy azt betöltse, mert Méltósá­
god kezében a politikai befolyás oly sokféle 
szála fut össze, hogy igazán csak akarnia 
kell és működése üdvös és hasznos lesz. 
Isméiében üdvözlöm Méltóságodat, kívánom 
a legteljesebb sikert s hogy a kérdéseket a 
közmegelégedésre oldja meg, hogy e várme­
gye közönsége miként most, a remény, bi­
zalom érzetevei üdvözli majd egy hosszú 
főispán! működés után a meleg szeretet és 
elismerés hangján kiáltsam■ Méltóságod so­
káig éljen !

A beszédet hosszantartó éljenzés fo­
gadta.

Ezután Dávidházy János üdvözölte a 
főispánt.

Ezután a díszközgyűlés véget ért. A 
közgyűlés jegyzőkönyvének hitelesítése hol­
nap délelőtt 11 órakor lesz.

Küldöttségek a megyénél.
A vármegyei közgyűlés után a kül­

döttségek tisztelegtek.
Először az alsószabolcsi hajduvidóki 

»egyházmegye küldöttsége tisztelgett Zsig- 
ftmond Sándor esperes elnöklete alatt.

A főispán kijelentébe az üdvözlő be­
szédre adott válaszában, hogy mint a nagy- 
károlyi egyházmegyének gondnoka régóta 
foglalkozik az cv. ref. egyházak ügyeivel. 
Legyenek meggyőződve, hogy az egyház­
megye ügyeiben, különösen a közoktatási 
ügyekben mindenkor kószsággel áll az 
egyházmegye szolgálatára.

Ezután a görög katholikus egyház ne- 
'fl; vében Vargha László esperes üdvözölte a 

főispánt.

Hajduvármegye tisztikarát Húsa Gyula 
alispán vezette a főispán elé. Az üdvözlő 
beszédre Domahidy Elemér főispán a kö­
vetkezőkben válaszolt:

Nagyságos alispán ur, mélyen 
tiszteit uraim!

Valóban megkönnyítve érzem helyze­
temet, midőn a vármegjei tisztikar ily 
barátságos bizalommal közeledik felém. 
Engedjék meg, hogy ebből azt a követ­
keztetést vonjam le, hogy önök, áté'e.’ve 
hivatásuk fontosságát, lelkiismeretes mun­
kásságuk meggyőződésében, talán a jövő­
ben tőlem baráti bizalmukat megtagadni 
nem fogják, hiszen kölcsönös egyetéstésre 
kell törekednünk, hogy működésű knek 
sikere legyen. Az egésznek egyért és 
egynek az egészért kell síkra szállani 
akkor a mikor tisztviselőink repu áeiójá- 
ról van szó. Biztosíthatom önöket, hogy 
minden illetéktelen és jogtalan t madással 
szemben helyt fogok állani, valamint tisz­
telettel kérem önöket, hi.gy főispani eljá­
rásomat jóindulatú, igazságos bírálatban ré­
szesítik. Kiváló örömömre szolgál, hogy 

! valószínűleg az én fiiispáns igom alatt fog 
I bekövetkezni az a tény, hogy a vármegyei 
: tisz:viselői kar javadalmazása rendeztetni 

fog, nem lesznek mostoha gyermekei az 
államnak, mert a legközelebbi jövőben 
a nagy és felelősségterbes munkával ará- 
nyosittatani fog annak javadalmazása. Biz­
hatunk a kormányban, mert e téren sérel­
meink orvoslását a méltányosság, jogos­
ság, igazság kívánja. Magam részéről 
köszönöm a szép szavakat. Köszönetét 
mondok a vármegyei tisztviselői karnak, 
az államépitészeti hivatalnak szives fára­
dozásaikért

Szívesen, barátságosan fogadta ezután 
a főispán Biharvármegye és Borsod vármegye 
küldöttségét. Előbbit Miskolcxy Perenez 
alispán, utóbbit gróf Haller József vezette.

Azután Hajdúböszörmény küldöttsége 
tisztelgett Somossy Béla polgármester és 
H.-Szoboszló Fekete Sándor polgármester 
vezetése alatt. H.-Nánást Csohány László 
vezette.

A főispán kijelentette, hogy a rende­
zett tanácsú városok ügyeit melegen a szi­
vén fogja viselni.

Végül a közigazgatási tanfolyam kül­
döttsége tisztelgett a főispánnál.

Ezzel a megyei tisztelgések véget
értek.

A vároehásán.
Tíz órakor a városháza nagyterme j 

zsúfolásig megtelt az iostalláozió tarka i 
publikumával. A rendek és rangok külön- \ 
féle árnyalatai a városi hatóságok, feleke- j 
zetek képviselői, a katonaság részéről pedig I 
a törzstisztek és meghívottak csillogtatták ! 
tarka-barka, fénylő, csillogó uniformisukat. I 
Az első sorokat a katonatisztek és a dísz- 
magyarban levő főhivatalnokok foglalták le, 
úgy, hogy az anélkül is gyönyörűen, a vá­
ros színeivel díszített terem — valóságos 
ünnepi képet nyújtott. A pódiumon a város 
millenniumi diszzászlóját tartva Nagy Pál 
városi hajdú dólczeg alakja tűnt föl.

A karzat közönség ezúttal' válogatott 
úri közönség — nagyrészt — hölgyekből 
állt.

A megyei, városi, katonai, felekezeti 
és a meghívottak részéről annyian jelentek 
meg, hogy a közönség a padsorok közt 
állva volt kénytelen végighallgatni a be­
szédeket. A kis tanácsterem ajtójában állot­
tak azok, akik egyáltalában nem kaptak 
helyet. Még a főjegyző hivatalos szobáját 
is, mely szintén a nagyterembe nyílik — 
díszes hölgyközönség foglalta el.

Tíz óra már jóval elő:ült, mikor a 
főispán megérkezett a városházám.

Kovács József polgármester elfoglalva 
az elnöki széket és megnyitja a di. zközeyü- 
lé*t, kijelenti, hogy a gyűlés egyetlen tárgya 
az uj főispán beiktatása. A mai napra a 
bizottság tagjain kívül — úgymond — 
meg lettek híva a szomszéd Szetmár vár­
megye és a vármegyei hatóságok képviselői 
is. Megköszöni a közönség megjelenését, 
aztán bejelenti, hogy az uj főispán beikta­
tása a megyeházán mar megtörtént.

Lecser Imre felolvassa a miniszter- 
elnök leiratát, melyben Domahidy Elemért 
Hajdumegye és Dtbreczen város főispánjává 
nevezi ki.

Ezután küldöttség ment a főispánért. 
A küldöttség tagjai voltak: Kiss Albert, 
Géressy, Kálmán, Lestyán Adorján, Reich- 
mann Ármin, Horváth István, Kertész 
István, Szilágyi Imre, Márton Imre.

Már közeljárt a tizenegy órához az 
idő, mikor a főispán megjelent a teremben. 
Zajos éljenzés fogadta az uj főispánt te­
rembelépésekor. Kovács József polgármester 
a következő beszéddel üdvözölte:

Méltóságod ünnepélyéé beiktatására 
jelent meg e díszes közönség ős megkö­
szönve szives megjelenését, felhívta az eskü 
letételére. A közönség felállt és a főispán 
Vecsey Imre főjegyző után moi.dta el az 
esküt

Kovács József polgármester megkérdi 
a közgyűlést, tudomásul veszi-e az eskü szö­
vegét ? majd átadja Domadidynak az elnöki
széket.

Domahidy főispán mély csöndben, 
általános figyelem között a következő be­
szédet mondotta.:

Tekintetes törvényhatósági közgyűlést
Ő felsége apostoli királyunk legfelsőbb 

rendelkezése és kormányunk megtisztelő 
bizalma folytán, midőn Debreczen ez. kir. 
város díszes főiepáni állására kineveziettem 
— ismerve a nehéz feladat és csekély erőm 
közti aránytaialauságot — őszintén* meg­
vallva, nem minden tétovázás nélkül vállal­
koztam annak elfogadására.

Hogy azt mégis elvállaltam, azon lel­
kemben érett, erkölcsi jogaim hatása alatt 
tettem, mely szerint régi időtől kezdve 
állandó ragaszkodással és őszinte vonzalom­
mal viseltetem e város iránt.

Ezen ragaszkodásomból meritek ma­
gamnak bátorságot s ez alapon ajánlom fel 
munkásságomat, országos büszkeségünket 
képező, e szín magyar város közérdekeinek 
előmozdítására.

A czivilizácziónak mindenkor a váro­
sok voltak úttörői s a polgárosodás gócz- 
pontjait ma is ezek képezik.

Innen sugárzik ki annak szelleme, 
mely magával emeli a vidéki élet fejlődé­
sét is.

A városok még Magyarországon nem 
egészen töltötték be hivatásukat ezen 
missiójuk terén, de nyugodt lelkiismerettel 
állítjuk, hogy Debreczen e missió teljesítésé­
nél mindig elől járt, ezt bizonyítják a körü­
lötte fekvő fejlettebb községek, melynek 
úgy vagyonikig, mint társadalmilag cgy-egy 
erős oszlopai a magyar nemzeti államnak.

Ritka városa hazánknak dicsekedhetik 
a boldogulás és fejlődés azon előfeltételeivel, 
mely Debreczen városánál feltalálható.

Ezen előfeltételek ozóltudatos kihasz­
nálása garanciáját kell hogy képezze min­
den téren való előhaladusának.

Törvényszerint hivatva vagyok a város 
közügyeinek mikénti kezelésére nézve fel­
ügyeleti és ellenőrzési jogomat kiterjeszteni, 
ezen kötelességemből kifolyólag minden 
lehetőt el fogok követni a törvényes és he­
lyes iránybani működés biztosítására.

Ha bármely ágazatában a város köz­
ügyeinek — netalán — rendezetlen dolgok­
kal találkoznám, elsősorban is azoknak 
mielőbbi megszüntetése és a normális viszo­
nyok haladéktalan helyreállítása képezi ki­
tűzött ezélomat.
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A város gazdasági s ezzel kapeAda- 
tos anyagi helyzetének épségbet] való len- 
tartása, a jövedelmek, észszerű lelhaszriálnsa, 
a szükséges takarékossági elvek töltetlen 
szeme lőtt tartása mellett kívánok betolyást 
gyakorolni a közvagyon kezelésére neve.

Tudomásom szerint a varost közeiét 
több felé irányuló kérdéseinek megoldása 
képezi közvetlen jövő leiadatát.

Különösen közgazdasági és közegészség­
ügyi téren találkozunk megoldást igénylő 
kívánalmakkal.

Én merem remélni, hogy ha összes 
erőnket, jóindulata igaz törekvéseinket, 
kizárásával minden politikai vagy személyi 
érdekeknek, együttesen felhasználjuk,
egyedül csak it város közérdekeit vesszük 
figyelembe, sikerülni fog nekünk a helyes 
és kivezető utat mihamarább megtalálni.

Közérdekeinket, hogy tárgyilagosan 
mérlegelhessük, nem szabad sem politikai, 
som felekezeti, sem különböző társadalmi 
osztályra vonatkozó elválasztó lalakat tol- 
állítani engedünk, liánom mindnyájunknak 
egy szívvel lélekkel kötelességünk a közjóért 
küzdeniink.

Ebből kifolyólag egyik tőczelomat ké­
pezi, hogy kozügyeink intézésénél, - ha 
ugyan eddig leitalálhatók voltak, m 
állam politikai vonatkozásokat feltétlenül 
mellőzni óhajtom s a kozhagulatot amennyire 
lehetséges, a saját jól felfogott ózdijaink 
iránti érdeklődés útjára terelni. i

Itt. meg kell említenem, hogy minden­
kinek politikai meggyőződését, tiszteletben 
tartva, a magán élet érintkezései közben, 
valamint azon esetekben, amidőn valamely 
politikai kérdés a tek. törvényiéit, közgyű­
lés elé kerül, nem zárkózhatunk el politikai 
véleményeink kifejtése elől.

Habár meggyőződésem szerint igen 
óhajtandónak tartattam, hogy ily politikai 
kérdések rendesen több időt igénylő tár­
gyalása, csakis a midőn annak igazi poli- I 
tikai szüksége fennforog, lehetőleg mentői ; 
ritkábban forduljanak elő, mégis azok ! 
felvetése esetében tisztelettel kérem lel a 
tek. közgyűlést, hogy a tárgyilagosság 
torén megmaradni móítóztassók.

A törvényhatóság közügyéinek ellátá­
sával meghízott tisztviselői kartól lelkiis­
meretes munkásságot, pontossággal egye­
sült megbíz hatóságot, várok és remélek.

Miután magam is hosszabb időn 
keresztül voltam közigazgatási tisztviselő 
szolgálatban, tájékozva vagyok az egyes 
tisztviselőtől elvárható munkásság mennyi­
ségéről.

Annak figyelembe vet ele vei itt is, 
mint a vármegyei tisztviselőkkel szemben,

a méltányos, de igazságos szigor al­
kalmazásának álláspontjára helyezkedem.

De viszont a tapasztalt érdemekkel 
szemben nem fogok késni elismerésemet 
kifejezni, hogy ez által a kötelességét be­
csületesen teljesítő tisztviselő mmikakedvét 
fokozzam.

Amennyiben elfoglaltságom megen­
gedi, lehetőleg gyakori és beható vizs­
gálatok megtartása által szándékozom a 
tisztviselők munkálkodását figyelemmel kí­
sérni.

Teljes jóindulattal 
ködni, hogy a tisztviselői 
őszinte, barátságos, bizalomteljes viszony 
legyen s hogy ezáltal egymást kölcsönösen 
támogatva, mindnyájan kötelességünket 
egyetértőkig, híven teljesíthessük.

A tisztviselői állások betöltésénél el­
zárni óhajtok magamtól minden illetéktelen 
befolyást,' inig egyrészről a törvényhatóság 
önkormányzati jogaiba beavatkozni nem 
kívánok, másrészről törvényes kötelessé­
gemnek fogom tartani, hogy a betöltendő 
állásokra kizárólag és egyedül érdemes 
egyének alkalmaztassanak.

A legnagyobb óvatossággal és meg­
fontoltsággal szándékozom eljárni kinevezési 
jogkörömbe utalt állások betöltésénél, mi­
után ezen ténykedésemnél kétszeresen ter­
hel a felelősség, mely felelősséget nyugod­
tan csak úgy viselhetek el. ha minden

fogok
kar

oda uni­
ós köztem

ajánlást és támogatást félretéve, saját lelki­
ismeretes meggyőződésein utján haladok, 
teljesen a magam lábán járhatok.

Lilikemen szándékozom viselni az el­
mondottakon kívül, c város kultui', közópi- 
tészeti, közreudószeti, mezőgazdasági, víz­
ügyi stb. érdekeit.

A hol o kérdések valamelyikénél eset­
leg pótlás, vagy fej élesztőst igénylő beavat­
kozás szüksége forogna fenn, rajta leszek, 
hogy az mielőbb megtörténjék.

Mint a törvényhatósági közgyűlés es a 
többi bizottságok elnöke, a tanácskozás tör­
vényes menetének mindenekelőtt! szigorú 
betartását fogom biztosítani.

Teljes érvényt fogok szerezni a szólás- 
szu bad síig törvónybon biztosított követel- 
menyeinek.

Törekedni fogok vitatkozásaink koz- 
ben esetleg kitörő szenvedélyek és indula­
tok túlkapásait megelőzni s lehetőleg távol­
tartani. . .

Mert egymás véleményének tisztelet­
ben tartása által önmagunkét becsüljük 
meg s érhetjük el azon őzéit, hogy higgadt, i 
megfontolt és igazságos határozatokat hoz­
zunk. , , . .....

Ugyanazért tisztelettel korom fid a 
tek. törvényhatóság érdemes tagjait, hogy 
közgyűléseink iránt kellő érdeklődéssel vi­
seltetni s azokon lehetőleg teljes számmal 
mindenkor megjelenni szíveskedjenek.

Mindeme feladatoknak csakis azon 
esetben felelhetek meg, ha a tekintetes 
törvényhatósági közgyűlés nagyrabecsült 
támogatását, ós bizalmát elnyerhetem.

Ez irányban! kegyes támogatását kó- 
5 vem tehát a tisztelt bizottsági tag uraknak, 

hogy az elmondott s talán még előforduló 
forduló fontos ós nehéz kérdéseknek, a 
tiszta ós eredeti magyar népességű Debre- 
ezon város olőlialadása érdekében lelkiisme­
retesen megfelelhessünk.

Nem tagadhatom, nekem kitűzött am- 
bieziómat képezi e történeti tradiczióval 
Ilivé nevezetes város fejlesztését főispán! 
működésem ideje alatt egy nagy lépéssel 
előbbre vinni, á mely czólom elérésére min­
den erőmet felhasználva, a legnagyobb oda­
adással szándékozom közreműködni.

Ezen magam elé tűzött ezélomat a 
békés és nyugodt munkásság eszközeivel, 
az őszinte ragaszkodás, megbecsülés ós 
bizalom érzelmeiért, önöktől nyert támoga­
tással remélem elérhetni.

Magamul a tek. törvényhatósági köz­
gyűlés becses hajlamába ajánlván, Felsegíts 
királyunk jelmondatával zárom beszédemet: 
„Viribus unitié*.

Ezek után szivem mélyéből úgy az itt 
megjelent vendégeinket, mint a törv.-hat. 
bizottság tagjait üdvözlöm, Debreczen sz. 
kir. város főispán! székét elfoglalom s a 
rendkívüli törv.-hat. folytat,olagos közgyű­
lését megnyitnának nyilvánítom.

Kovács József polgármester rövid be­
szédben megköszönte a főispánnak jóindu­
lattal, ügybuzgósággal telt beszédét, majd 
kijelentette, hogy a politika a város köz­
gyűléséből száműzve van, mert mi inkább 
a város közgazdasági érdekeit kívánjuk szol­
gálni. Bizalommal nézünk méltóságod mű­
ködése elé, mert a város vagyoni kezelését 
tapasztalt ember kezébe tesszük le. A város 
tisztikaráról szólva, a polgármester köteles­
ségtudó, munkás tisztikarnak nevezi és biz­
tosítja a főispánt ennek a tisztikarnak a 
támogatásáról, hogy a programmbau kitű­
zött ozélokat könnyen elérhetik közös igye­
kezettel. Koronázza siker Méltóságod igye­
kezetét. (Éljenzés.)

Márton Imre indítványozza, hogy az 
elhangzott beszédek jegyzőkönyvbe vótes- 
Bonok*

Domahidy Elemér: A jegyzőkönyv 
I hitelesítését holnap délután 4 órára tűzi ki 

és a közgyűlést bezárja.

Lator Sándor, dr. Nemes ZsUrnortd, Báró 
Soly mossy L.jus, P»pp B.ek orszftg- 
íí.yüiési Képvisel k, g of Degenfeld Jó­
zsi1', Eckenaberger, Ar«gv Győző dandar- 
paruncsnokik, Winter, Vogel ezredesek, 
Nagy Gé<a. Krets alezredesek, König or- 
naey, Bernáth Elemér táblai elnök, Matertnr 
L Mos lutüeranu I főn-pere-*, Krausz főrabbi, 
Tolnay Kornél üzletvezető, Szűcs Miklós 
törvényszéki elnök, Kölcsey Sándor, Unger 
Gusztáv tablabirák, a szomszédos törvény- 
hatóságok fent omiitetl küldöttségei, Aase 
G -u>a alispán, Weszprémy Zoltán főjegyző, 
Pauszt Elek pénzügyigazgató. Ezenkívül az 
összes állami és magán hivatalok vezetői.

A küldöttségek fogadtatása 
a városnál.

Jelen voltak a díszközgyűlésen Kiss 
Áron ev. ref. püspök, Wolafka Nándor r. 
kath. püspök, Benedek János, Dobieczki 
Sándor, Jokey Zsigmond, Marótby László,

A díszközgyűlés után a polgármester 
szobájában a küldöttségeket fogadta az uj 
főispán. , ,, , ,

Elsőnek a szomszéd törvenyhatoaagok 
küldöttségét fogadta. A küldöttséget báró 
Feilitzsch Berthild főispán vezette. Eleink­
től tudjuk, — úgymond — hogy a szom­
széd vármegyék hatóságainak érintkezése 
úgy társadalmilag, mint hivatalosan, szoro­
san egymáshoz fűzte a varmegyéket Isten 
áldását kérve működésére, boldogulást kí­
ván az uj kollégának.

Domahidy Elemér főispán hálásan 
köszöni meg ezt a baráti hangot, a mely- 
lye! Feilitch báró hozzá szólott, kéri barát­
ságukat ápolni, még inkább fokozni, mert 
reméli, hogy a szomszéd törvényhatóságok­
kal a legszorosabb viszonyban fog maradni.

Másodiknak a debreczeni ev. ref. egy­
ház küldöttségét fogadta. Kiss Áron püspök 
az ősz főpásztor mondta az üdvözlő beszé­
det. Hódoló tisztelettel jöttünk, mint az 
egyház lelkészei és kérjük az Istent, hogy 
sokáig folytathassa hivatalát ós a mi sze­
gény egyházunk jogait védelmezhesse,

A főispán elsősorban is hálásan kö­
szöni a püspöknek, hogy megjelenésével 
kitüntette. Kiváló örömére szolgai, hogy az 
egyház tagjai őt üdvözölni jöttek. Mint a 
felekezet egyik tagja, meleg érdeklődéssel 
viseltetik az egyház ügyei iránt és lelki- 
ösineratef. kötelességének fogja tartani ae 
elé kerülő egyházak közügyéit készséggel 
ellátni. Örömtől dobogó szivének hő köszö­
netét tolmácsolja a megjelenésért.

A szatmári egyházmegye küldöttsége 
következett Segesváry esperes vezetése 
alatt. Abban a kellemes helyzetben van, 

i — úgymond — hogy nem idegennel, ha- 
I nem egyházmegyéje gondnokával áll szem­

ben és nem rideg udvariasság, amit mond, 
hanem fontosabb megbízatása folytán távo­
zott munkatársát üdvözli. Valamint mi nem 
csalódtunk soha méltóságodban, hisszük, 
hogy az előlegezett ifjú korában nyújtott 
bizalmunkat csak gyarapítani fogja.

Domahidy Elemér főispán megköszöni, 
i hogy me-sszi földről eljöttek, hogy szere- 
i tettől áthatottan üdvözöljék őt.

A róm. kath. egyház küldöttsége 
tisztelgett ezután. A tisztelgők nevében dr. 
Wolafka Nándor v. püspök szólott:

A helybeli róm. kath. egyház és 
isKoia képviseletében rövid, de őszinte kije­
lentése az, hogy készséggel fogják támo­
gatni méltóságodat, de arra is kérjük és 
jogosan várhatjuk, hogy egyforma igazság­
gal, méltányossággal és intencióinak őszinte­
ségével támogatni fogja a mi egyházunkat 

A főispán Wolafka szavaira a követ­
kezőket válaszolta: A róm. kath. egyház 
szives üdvözlése nagy örömömre szolgál, 
mert jól esik kijelentrnem, hogy én főispánt 
minőségemben felekezeti dolgokon felül­
emelkedem, de Ígérem, hogy mindenben 
segítségére leszek a róm. kath. egyháznak, 
ahol az érdekei megkívánják és szeretném, 
ha minél fokozottabban vennék igénybe 
szolgálataimat.

Az ágostai ev. egyház nevében Ma­
ter ny Lajos esperes üdvözölte a főispánt.
* "" — -~^há-------,v-~ ----------JAz ág. ev. egyház nevében — úgymond —

■E
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üdvözöljük méltóságodat. Állam és egyház 
egyik a másikat teljesen ívhatja és i«y az 
államhatalom működési az egyházra is - i 
hat. E'.ért kiváoju*, hogy Méltóságod mü ■ 
ködését siker koronázza

A főispán válaszában kijelenti, hogy 
nagy örömmel tölti el, hosy aa ág ev. egy­
ház őt fölkereste, én mint a ref. egyház 
egyik tagja, testvérének vallja az ág ev. 
egyház tagjait. Szerencsémnek tartanám, 
ha barmikor szolgálatára tehetnék egyházuk­
nak. Viszont én is kérem a támogatásukat.

Következett a görög kuth. egyház kül­
döttsége: Papp János e.-peres szép beszéd­
ben üdvözíts a főispánt és kérte, hogy ér­
zelmeiben és nyelvében magyar egyházára 
is terjessze ki pártfogását.

A főispán válaszában támogatását Ígérte 
az egyháznak.

Az izr. hitközség Reiehnumii Annin 
elnök vezetésével jelent meg.

Kraus/, főrabbi mondott rövid üdvözlő 
beszédet. Remény és bizalomtelt szívvel üd­
vözöljük —*• úgymond — Méltóságod <t. és 
hisszük, hogy bennünket, e város zsidóhitti 
lakóit, mint a magyar hazát szívből sze­
rető hazafiakat, a többi egyházakkal együtt 
támogatásában és jóakaratában részesíti.

A főispán megköszönte a tisztelgést, 
biztosította a küldöttségei liberális gondol­
kodásáról.

Az orth. izr. küldöttség Strasser fő­
rabbival ólén üdvözölte az uj főispánt, a hit­
községet jóindulatába ajánlva.

A 39 gr■ ezred, « 7. Vilmos huszár 
ezred és a ménlotelep tisztikarának nevé­
ben Vogel Pál ' zrodes német deszódhnn üd­
vözölte a főispánt.

A főispán válaszában először is enge­
dőimet kért. hogy a német beszédre, melyet 
megértett, magyarul válaszolhasson. Örö­
mömre szolgál tudni, hogy önök a katona­
ság és polgárság közötti jó viszonyt ápolni 
kötelességüknek tartják és kóréin tartsanak 
meg barátságukban.

A magyar kir. 3 honvéd gy. ezred 
és a 2. honvéd huszár ezred tisztikarának 
nagyszámú küldöttségét fogadta ezután. Nagy 
Győző ezredes dandárparanesnok rövid ma­
gyaros beszéddel tolmácsolta a tisztikar üd­
vözletét..

A főispán válaszában kijelentette, hogy 
a honvédség a mi nemzeti büszkeségünk és 
örömére szolgál, hogy a honvédség ólén 
ilyen erőteljes, tekintélyes tisztikar áll. Kéri. 
hogy fogadják be oaraii körükbe.

A kollégium küldöttsége nevében I). 
Erdős József üdvözölte a főispánt, .z a vi­
szony és kapcsolat, a mely méltóságodat, 
úgymond a kollégiumhoz fűzi, bizonyára 
elég. hogy egyetemünk fejlesztésének ügyét, 
szivén viselje. A tanári kar szivbeli jókí­
vánságait tolmácsolja és kéri a ref. egyház 
eme kulturintézetének fejlesztése körüli jó- 
jóindulatát.

A főispán válaszában kifejti, hogy 
főiskolánk egyetemmé való átváltoztatása 
egy nagy környék óriási érdekét képviseli. 
Igyekezni fog mindent elkövetni a ezél ér­
dekében.

A gazdasági lanintézel tanári kara 
Kerpely Kálmán igazgató vezetésével tisz­
telgett.

A kegyes tanitórend tanári kara ne­
vében Vérady Károly igazgató mondott üd­
vözlő beszédet.

A kir. állami főreáliskola tanári kara 
ólén Fazekas Sándor igazgatóval rö­

viden üdvözölte a főispánt,.
A pénzügyi igazgatóság számos tagú 

küldöttsége nevében Pauszt Elek pénzügy- 
igazgató mondott üdvözlő beszédet, majd 
az ügyvédi kamara küldöttsége Márk Endre 
vezetésével, a közjegyzői kamara Lestyán 
Endre elnök vezetésével tisztelgett.

Szabó Kálmán vezetésével tisztelgett a 
kerületi kereskedelmi és iparkamara, ke­
reskedő társulat, kereskedelmi tanintézet 
és a kereskedelmi csarnok. A kér. tanin­
tézet nevében Szojka Gyula igazgató üd­
vözölte.

Tisztelegtek még az államvasutak üz­
letvezetősége Tolnay Kornél vezetése alatt, 
a posta és távirdu hivatal, a kataszteri holy- 
szinelósi és felmérési felügyelőség, anya- 
könyvi hivatal, iparfel ügyelősóg, állatte­
nyésztési felügyelőség, szabadelvüpárt, ipar- 

: testület, kér. betegsególyző pénztár, Osoko- 
: nai kör, gazdasági egyesület, Gönczy egy­

let, os a tanítói árvaház, siketnónia iskola 
tanári kara, tűzoltó egylet, színtársulat és a 
katonai előkészítő intézet.

A tisztelgők között utolsónak üdvö­
zölte az uj főispánt a városi tisztikar Ko- 
váes József polgármester vezetésével.

A bankett.
Délután íj órakor 400 terítékű bankett 

volt a Bika szálloda dísztermében. Jelen 
voltak a banketten a két diszgytílósen je­
len volt. hivatali kiválóságok, társadalmunk 
előkelőségei és a vendégek

A páholyokban pedig előkelő társa­
dalmunk hölgyközönsége foglalt helyet.

NAPI HÍREK.
Sikkasztás az é mih&iyfalva 

vasúti pénztárnál.
— Letartóztatott pénztáros

— január 11.
A könnyelműség és léhaság 

ismét ketté vágott egy életpályát s 
a börtönbe juttatott egy szla­
lomra érdemes fiatal embert. Es a 
mi a legtragikusabb, a börtön aj­
taja éppen akkor nyílott meg 
előtte, a mikor már majdnem ol­
tár előtt állóit menyasszonyával. 
Az esetről tudósítónk az alábbi­
akat jelenti :

A debreczeui üzletvezetőség 
egyik számvizsgálója a múlt héten 
kiszállott az érmihályfalvai vasúti 
állomáson rovancsolni. Klimó An­
tal áliomásfőnök és Tuczákovits 
Török János vasúti pónztárnok fo­
gadták. A számvizsgáló azonnal a 
pénztárba ment s hozzá kezdett a 
tételek átvizsgálásához. Mindjárt 
az első negyedórában hiánynak 
jött a nyomára. Ujrakezdte á ro- 
vancsolast, tételről-tételre ment 
minden számnál. A második ro- 
vancsolásnál aztán 3600 korona 
hiányt állapított meg.

— Öo követte el a sikkasztást? 
kérdezte Tuczákovits Török Já­

nostól.
A pénztárnok előbb habozott, 

aztán megtörve ismerte be, hogy a 
sikkasztás az ő bűne.

Klimó Antal állomásfőnök a 
beismerő vallomás után azonnal a 
csendőrséghez fordult. A csendőr- 
őrsparancsnok két csendőrrel meg­
jelent a vasúti állomáson és a sik­
kasztó pénztarnokot. letartóztatta. 
Tuczákovits Török Jánost még az 
nap este bevitték a nagyváradi kir. 
ügyészség fogházába. Tegnap hall­
gatta ki a vizsgálóbíró s a kihall­
gatás után vizsgálati fogságba 
helyezte.

A sikkasztó pénztáros huszon­
négy éves fiatal ember. Érmihály- 
falván mindenfelé rokonszenvez­
tek vele. Egy-két évvel ezelőtt 
duhaj életet élt, akkor tetemes 
adósságot csinált. Pár hónap óta

vőlegénye volt egy fiatal, szép 
leánynak, a kinek hozománya ie 
volt. Tuczákovits adósságait fizette 
ki az elsikkasztott pénzből s úgy 
tervezte, hogy neje hozományából 
fogja pótolni az elsikkasztott ösz- 
szegeí. Egy hét múlva lett volna 
az esküvője, de az oltár helyett a 
börtön felé vezetett az útja.

— Hajdúszoboszló az obstruk- 
czió ellen. Hajdúszoboszlóról írják: 
Kovács Gyula, Pap Elek, Rákosi 
Viktor és Benedek János ország- 
gyűlési képviselők tegnap ideérkez­
tek, hogy résztvegyenek a függet­
lenségi párt választói gyűlésén. A 
Kossuth-párt álláspontját Kováén 

í Gyula és Benedek János fejtették ki 
és helytelenítették az obstruezii 
tovább való folytatását. A választó­
közönség úgy a két képviselőt, 
valamint Rákosi Viktor és Pap Elek 
hasonló értelmű beszédét is általá­
nos lelkesedéssel fogadta. — Adám 
János, a függetlenségi párt elnöke 
köszönetét és a választópolgárok 
feltétlen bizalmát fejezte ki a Hajdú­
kerületek képviselői iránt.

— Felfedezett büntanya. Egy
még alig 15 éves leány, Németi 
Maria, a bűnnek egy sötét fészkét 
fedezte fel a rendőrség előtt. Éppen 
akkor .jött ki egy sötét lelkű lelek- 
kufárnő lakásából, a mikor az őr­
szem arra ment. Faggatóra fogta a 
leányt és az zavarában mindent 
elárult. Ma már úgy a lelketlen 
tanya tidajdonosnője, mint a fiatal 
leány a börtönben varja méltó bün­
tetését.

— Iparos ifjak lakomája. Az ipa­
ros ifjak derék önképzőkört) vasárnap este 
az iparos otthon dísztermében vacsorát adott 
a csizmadiák és ezipészek ifjúsági szakegy- 
lot volt tagjainak tiszteletére, a kik 0« 
egyletük föloezlásávat beléptek az iparos 
ifjak önképzőkörébe. A házias jellegű mu­
latságon számos felköszöntő hangzott el.

— A gr ff Degenf-Id-tér egyik 
kávéháza előtt gyanútlanul, de tiolt 
részegen feküdt Herli Jánosné. Az 
ott czirkáló őrszem arra lett figyel­
messé, hogy a kávéházból jkijövők 
megbotlottak benne. A rendőri kö­
rökben jól ismert asszonysága du­
tyiban gondolkozik az eset felett.

— Nőegyleti gyűlés. A debreczeni 
1 jótékony nőegylet választmánya vasárnap 
, d. 0. tartott választmányi ülést a nőiparis­

kola nagytermében V. Szatbmáry Teréz el­
nöklete alatt. Az ülésen a segélyíigyeket in­
tézték el és a farsangi mulatság ügyét vi­
tatták meg. A jótékony nőegylet mu'atsága 
előreláthatólag a legsikerültebb farsangi mu­
latság lesz. A rendező bizottság a fáradha­
tatlan Koncé Ákos titkárral az élen meg is 
kezdte már működését.

— Megfagyott. A csapókért II. já­
rás 330 sz. a. hazban holtan találták, meg 
Kovács Sándorné nevű öregasszonyt a pa­
tában. A holttostót beszállították a kórházba. 
Az a gyanú hogy a szegény asszony meg­
fagyott.

— Felhívás a bábákhoz Mindazon 
bábák, kik December hóban a tiszti főor­
vosnál nem jelentkeztek és a »zülésekről 
vezetett jegyzőkönyvet be nem adtak, fel­
hivatnak, büntetés terhe alatt, hogy a tissM 
főorvosnál sürgősen jelentkezzenek.

?

ffiEv ■ .Lst VT71* * 4

t * i , . fJWv - Ili
, 39 f, !,;•>,'>

1 *

W.WWIÍSM



DEBRECZEN

m w

m«

Kl

1

január 11.

— Igaxe6gtigyi reformok. Jelentős 
tervezeten dolgoznak most az igazságügy- 
minisztériumban. Az igazságügyi kormány­
zat összes szálai ugyanis eddig a központba 
az igazságügy minisztériumba fúlnak össze. 
Az ítélőtáblák szétosztása alkalmával 
ugyanis tervbe vették, hogy az adminisz 
tráczió terhének egy részét a táblai elnökre 
ruházzák. Azok az igazságügyi közigazga­
tási teendők tehát, melyek a helyszínen 
közvetlenül, sok ka! könnyebben elintézhet ők, 
ezután a táblai elnökök hatáskörébe tar­
toznak. Az igazságügyminiszter most azon 
munkálkodik, hogy a számvevőségeket az 
illető táblai kerületbe tartozó igazságügyi 
intézetek ügyeire nézve a táblai elnöksé­
gekhez kihelyezze, valamint ezen ügyekre 
né ive az utalványozást is reájuk ruházza. 
Ezek a reformok sok munkával jírnak a 
most több erőt foglalkoztatnak a minisz­
tériumban.

— Letzter József fényképészeti, 
festészeti ea fenvkepnagyit&ei műterme 
Piac» utcza 44, dr. Ujfalusey ház. 
Állandó fenyképkí .llítaa a műterem 
kapubejára tanai levő kirakató« ban.

MULATSÁG.
Mulatságok sorrendje.

Január l(i-án. Izr. nőegyleti bál a 
„Bikádban.

Jat uár 20-án. Gazdász tánczestély a 
„Biká“ ban.

Január 20 án. Csizmadia szövetkezet 
bálja a „Koronádban.

Január 23 án. A „Casinó“ estélye.
Január 23 án. Polgári kör bálja a 

„Bikádban.
Január 24 ón. Asztalos ifjúság bálja a 

„Biká“ban.
Január 30 án. Jogász bál a „Bikádban.
Január 30-án. Vas- és fémmunkások 

bálja a „Koronádban.
Február 4-én. Kereskedő ifjak bá:ja a 

Bikában
Február G-án. Nőegyleti bál u Bikában.
Február 6 án. Postás bál a Kor mában.
Február 7-en. Iparos kör bálja a Bi­

kában.
Február 13-án. Függetlenségi kör bálja 

a Bikában.

perez ben már felcsendült a valezer s kez­
detét vette a táncz, a melyet Vecsey 
Imre bálbizott-ági elnök, főjegyző nyitott 
meg Bernáth Elemérné urasszonynyal.

A termet Janatka Alajos, a kiváló 
műkért ész lstta el déli növényekkel és 
virággal, a díszítés pedig Letzter József, 
a népszerű fényképész finom izl sét 
dicsérte. A tánezhoz a zenét a 39-ik 
gyalogezred és a Magyarlak kedvelt 
zenekara szogáltatta.

Jelen voltak a bálon előkelőségeink 
közül :

Bernáth Elemér, Kovács József pol­
gármester, Wohiffca Nándor ptopök, gróf 
Degenfeld József, Eckenberger György, Nagy 
Győző dandárparaoesnokok, Nagy Géza és 
gróf Zedvitz Vilmos ezredesek, Dobieezki
P,. . . . . . - u. T—A-*A

Jurist a. bál.
Debreezen város idei téli báli sze­

zonjának egyik legfi oy-sebb és legjobban 
sikerült tánczmulatsága szombaton zajlott 
le a Bika szálloda táncz.termében.

Ragyogó fényárban úszott a gyönyö­
rűen feldíszített terem, melynek előcsar­
nokai egv téli kert benyomását nyújtot­
ták a szemlélőre.

Díszbe öltözött városi hajdúk nyi­
tottak ajtót az érkező közönségnek, mely 
Debreezen elite társadalmának szino-javát 
képezte.

Még nálunk is szokatlan fény és 
pompa uralta a báltermet, a hol a bál­
anyák számára külön emelvényen, drága 
drapérián sátor volt felállítva.

Es c 9 órától 10-ig egymásután ro­
bogtak a kocsik a szálló foyerjébe. A 
terein bejáratánál a kifogástalanul figyel­
mes rendezőség fogadta a vendégeket s 
a fiatal I,ölgyeknek művészi kivitelű táacz- 
renddel kedveskedett.

A terem pazar világításánál csak 
még jobban ragyogtak a boldog női 
arezok, a zsúfolásig megtelt páholyokból 
és a parterről egyaránt.

Pontban 10 órakor vonultak be a 
terembe a bálanyák, a rendezők karjain, a 
Rákóczi induló hangjai mellett, a másik

Sándor országos képviselő, ley ártó Sándor 
kir. táblai f< ügyész. Szűcs Miklós törvény­
széki elnök, S ilagyi Imre az ügyvédi kä­
mm. elnöki1, Szuny ogh Sándor, Faliszt Elek 
p énzügyigazgató Db. stb.

Jelen voltak továbbá :
Úrasszonyok: Béréncsy Jánosáé, Bar­

tók Ágostonon, Bor- er Jenőné, dr. Berger 
A dinié, Bersőffy Vir.cz,éné, Beke Lászlóné, 
Buttykay Mer-yhértné, özv. Bulszter Á.vus- 
tonné, dr Bruckner fírnőné, Budabázy 
A burtré, Balogh Elemért é,.Bószler Károlyné, 
Bánó Lehelné, Budabázy Ödönné, C enlédy 
Mihéivné, Czógeiy Ferenczné, Durnbrava 
Lás.uóné, Donorán Istvánná, Dere y Lászlóné, 
Erisz Ernőné, fid^r Rudolfm, özv. Érd' dy 
Fvrexiczué, Faust.t Elt-hné, Farkas B. mi é, 
Gyémánt Samuné, Gy^nes Lászlóné, G».j- 
zú.vó Béláné, Jármi Kal manne, Ko. ács 
JozsL-.fné, dr. Kov.. Józsi fné, Kovács Náa- 
dorné, Kuncz Gus távné, Ktrekes Gézáné, 
Kretz Riobárdné, Kaszanyitzky Andorné, 
ifj. Ka dos Lászlóné, Kávási Lsjosnő, 
Kubuiyi Istvánné. dr. Láng Sándorné, 
L tzter Józsefnó. Mérey Oitóné, dr. Márton 
Imréné, Nagy Andrásné, Nagy Győzőné, 
Nedeczky Ferenczné, Pekáry Henrik né, 
Perezel Dónesné, özv. Pozsgay Lajos né, 
Pus ta> Sándorné, Roncsik Lajosné, Re teghy 
Béláné (Kolozsvár), Szt.bó Kálmánná, özv. 
Somossy Gyulánó, Szabó Sándorné, Szent- 
Királyi Tivudarné, Somossy Lászlóné, özv. 
Szőilösry Imréné (Földes), Sánta Dezsőnó 
(Tasnád), Szalay Józs fné; Sámi Béláné, 
V. Szabó Jánosné, Tóth Béláné, dr. Tóth 
Aurélné, Ujfalussy Józsi fné, dr. Udvarhelyi 
Dezsőné, Udvarhelyi Gézáné, dr. Varga 
Káimanné, Vogel ezredesné, Vincze Gusz- 
távné, Wolbffka Antalné, dr. Winkler 
Jenőné, Wolf Jánossné, Weszprémy Ist- 
vánné (Hadbáz), Zádor Lajosné, dr. Arvay 
Béláné.

Urleanyok: Beke Erzsiké, Berencty 
Margit, Budabázy Giziké, Bartók Malvin, 
Bay nővérek, Czégeiy Ponka, Donogán 
Bella, Draveozky Ilonka, Edir Ida, Ericz 
nővérek, Faust Marianna, Fehér Margit, 
Fráter Irma (Álmosd), Gyémánt Ponka, 
Gajzágó nővérek, König Margit, Kovács 
Karola, Kerekes Anna, Kubiuyi Erzsiké 
(Ujfehértó), Kuthy Anna, Ludány Mariska, 
Münch Jolán, Mérey Ottilia. Molnár nővé­
rek, Medgyesey nővérek, Nán.ássy Viola, 
Pekáry Irma (Tokaj), Pusztay Kata, Rét 
teghy Margit, Somos.-y Kató, Szunvogh 
Margit, Szántó Jolán, Szabó Margit, Szől- 
lössy Olga, Szilágyi Margit, Sánta Evelin, 
Szabadszállásy Mariska. Szunyogh Olga, 
Sáska Gizi, Tóth Irma, Tikos Mariska, Te 
legdy Szeréna, Ujfalussy Vera, Zádor Irén.

A bál fokozott jókedv mellett reggelig 
tartott.

ülés végén, fél 3-kor grói Apponyi 
Albert sürgős interpellácziót fog 
benyújtania katonai bü ntető tör v ény - 
könyv reformja alkalmából. Bemu­
tatta a szegedi iparkamara feliratát, 
mely a parlamenti rend helyreállí­
tását. kérelmezi, úgyszintén a temes­
vári Lloyd-társulat feliratát az 
obstrukezio ellen. A jobb oldal zajo ­
san éljenez, a baloldal zajong:

— Adják meg a magyar nyelvet.
Ezután Udvary beszélt, kifogá­

solta a katonai ujoncz törvény- 
javaslatot, mert létszám emelést 
lát benne. A népesség szaporodása 
szerinte nem jogosítja fel a hadügyi 
kormányt a létszám emelésére. — 
Kritizálja a tüzérség szervezetét, 
majd a vezérkarról kezd beszélni, 
de elnök figyelmezteti, hogy erről 
általánosságban nem lehet szólam. 
Beszél a tiszti szolgákról, a kiket 
nem is tekintenek katonáknak. A 
javaslatot nem fogadja el.

Okolicsányi beszél ezután. A 
közös ős egységes elnevezés ellen 
a nemzet már nyilatkozott a 
chlopy i parancs idejében. És ezt 
most törvénybe akarják iktatni. 
Határozati javaslatot nyújt be, hogy 
a közös hadsereg helyett egész had­
sereg elnevezés használtassák.

Ezután Lovászy Márton be­
szélt.

Tíz perez szünet után Szeder­
kényi kezd beszélni:

Igen éles és személyeskedő viták 
előtt állunk, — igy szól a híradás.

Tisza István egyik hive úgy 
nyilatkozott, hogy Tisza valószinü- 

I leg felhatalmazást kapott erősebb 
intézkedések tételére a királytól. 
Síurne, a hivatalos kőnyomatos 
szerkesztője ezt ma a képviselőház 
folyosóin inegczúfolta.

A hnrczoló ellenzék elhatározta, 
hogy a vitát mindvégig folytatni 
fogja,

A Kossuth-körben tegnap na­
gyon kevesen voltak. Megjelent 
azonban Kossuth Ferencz s úgy 
nyilatkozott, hogy ne a katonai kér­
dések uralkodjanak az ország­
gyűlésen, hanem más, közhasznú 
ügyek nyerjenek végre elintézést.

Blaháné visszavonul.
Báró Splényi nyugdíjaztatásit miatt 

Blaha Lujza végleg visszavonul a színpad­
tól. Budapesti háztartásukat feloszlatják s a 
Balaton mellett levő birtokukon telcpod- 

1 nek le.

Vád Eremit» Pál ellen
Egyik bocsi lap megtámadta a meg­

gyilkolt Erem its Pál országos képviselő 
j omlókét. Azt állítja, hogy 100—120 száza- 
; lók mellett uzsoráskodott s igy két millió 

forintot harácsolt össze.

TÁVIRATOK.
A képviselőhát; ülése.

A kópviselőház mai ülésén
Perczel Dezső bejelentette, hogy az

A politikai heyzet.
— Tisza István Bécsben. —

Tisza István miniszterelnök tegnap 
Bécsben volt, a hol a király hosszabb ki­
hallgatáson fogadta, a hol a politikai hely­
zetről referált. E közben szóba kerültek
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a választási reformok is. Goluhovszkival 
és Pitreieh miniszterekkel tárgyalt ezután 
hosszasabban. Estére visszautazott Buda­
pestre s megjelent a szabadelvű körben.

Egy kő nyomatos azt adja hirül a 
politikai helyzetről, hogy bekövetkezett 
a politikában a döntő, mérkőzés ideje, 
a melyre minden oldalról erősen 
készülnek. A döntés a következő he­
tekben bekövetkezhetik.

Művészet.
Téréi Emma, Alexander Erzsi, 
Anisz Aladr hangversenye.

Nem kezdhetjük mással tudósításun­
kat, mint hogy sajnálkozásunkat fejezzük 
ki azoknak, a kik a tegnapi hangversenyt 
nem hallgatták meg. Mi, a kik ott voltunk, 
egy élvezetes est a emlékével lettünk gazda­
gabbak. Az a várakozás, a melyiyei a három 
fiatal művész tegnapi szereplése elé néztünk, 
nem volt jogosulatlan. Az az előkelő társa­
ság, a mely a Zenede dísztermében össze­
gyűli, egyórtelmüleg konstatálta, hogy olyan 
művészembereket hallgatott meg, a kikre 
fényes jövő vár és a kk büszkeségül lesz­
nek. a magyar zenevilagnak.

A közönség legtöbb sympathiával Terei 
Emmát, régi kedves ismerősét üdvözölte. A 
kisasszony, a ki néhány év előtt a debre­
ceni zenede egyik legtehetségesebb tanít­
ványa volt, az orsz. zeneakadémián pedig 
C róván mester növendékei közül tűnt ki, 
mint kész művésznő mutatkozott be tegnap 
szülővárosában. Ragyogó teanika és mély 
fülfogás egyesültek játókákan. E ket­
tői erősségét csodáltuk Chopin G moll 
balladájának előadásánál, a melynek játók- 
b ii nehézségeit játszva győzte le és finom 
szépségeit telj sen érvényre emelte. Tud­
juk, nogy Téréi kiasszony kitűnő Chopin 
ioterpretátor s így igen sajnáltuk, hogy a 
Programmen lei ges dur tanulmány el­
maradt.

Kárpótolt bennünket a Liszt koncert­
et üde hatalmas tónusa, valamint a XIII. 
rapsodia gyönyörű ritmusú előadása.

A közönség lelkes tapsai honorálta a 
bájos művésznő minden egyes számát.

Igen kedves ismerősünkké lett tegnap 
Alexander Erzsiké hangverseny énekesnő. 
A kisasszony érczes, de végtelenül lágy és 
különösen az alsó regiszterekben kiképzett 
mezzoszopránjával már első száma : Giordsni 
„Caro mio teo“ czimü egyházias színezetű 
dalának előadásával teljesen meghódította 
közönségünket.

A modern olasz dalt Tosti Peusofja 
képviselte műsorában, a melyet ép úgy, 
mint Tauay „Őszutóját“ kiváló művészettel 
adott eiö. Nagy élvezettel hallgattuk Brahus 
Emil gyöngyét, a magyar szöveggel elő­
adott „Vergeblkbea Standchen“-t. Á zajos 
tapsokra a művésznő ráadásul adtr Kun 
Lászlónak egy magyar dalát.

Legutoljára hagytuk — nem mintha 
ez kisebbítést jelentene — az est hegedűsét 
Anisz Aladárt. E vézna szőke fiatal ember­
ről egykor még sokat fognak foglalkozni a 
kritikusok. Határozott tehetség, a ki a leg­
nehezebb feladatoktól sem riad vissza. Meg­
mutatta ezt a Sarasaié rendkívül nehéz 
C-ürmén fiaraphozisának előadásával, a 
meljlyel oly hatást keltett, hogy ráadásképen 
Hubsy 8 ik csárdajelenotét kellett adnia.

A Téréi Emmával közösen előadott 
Grieg F dur szonátában — különösen annak 
második léteiében — viszont erős lyrikus 
képességeit mutatta ki.

Ugyanc-ak erről volt alkalmunk meg­
győződni a közismert Vieuxtemps Ballada 
et Polonaise előadásánál is.

A hegedű szólókért, valamint azok gon­
dos és diszkrét kíséretéért Szirt Lajos ur 
érdemel dicséretet.

A történeti hűség kedvéért felemlítjük, 
ha f;~ a hölgyeket tisztelőik gyönyörű virág­
állványokkal lepték meg.

(£>. J. dr.) •aesrMMeV,
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Pénzhamisítók a délvidéken.
— Hamis öt és tiz koronások. -—

január 10.
Alig múlik cl hót, hogy pénzhami­

sítók felfedezés ről és el fogásáról ne kel­
lene hirt adnunk. A. verseczi pénzhami­
sítók még alig k zd ék meg büntetésük 
kitöltését, a temesváriak még vizgálati 
fogságban ülnek és irae újabb három 
pénzh misitó szövetkezetről adhatunk hírt. 
A leleplezett pénzhamisítókról következő 
tuidusitásaink számolnak be:

Csernegyházán Teneu Zsiva ottani 
lakos t gnap elment a korcsmába mulatni. 
Mulatozáz közben sokat vett be a jóból, 
ugyanuyira, hogy csakhamar elterült az 
asztal alatt. Esése közben kicsúszott a 
zsebéből egy hamis öt koronásokat elő­
állító gép, mely ezinkből készült a a leg­
finomabb ilynemű készülékek egyike. 
Azonnal letartóztatták s beismerte, hogy 
a gép az övé. Hamisítványokat azonban 
nem találtak nála. A gépet beküldték a 
kir. ügyészségnek, mig Teneu ellen meg- 

I tették a fel jel-ütést.
Resiczán Stopon Petrut tetten érték, 

midőn egy hamis lO koronás papírpénzt 
és egy hamis 5 koronást forgalomba akart 
hozni. Ó ugyan tagadta, hogy a hamisít­
ványokat maga állította volna elő és hogy 

j egyáltalában tudta volna a pénz hamis 
voltát, de erős a gyanú, hogy Stopon 
maga gyártotta a hamisítványokat. A két
— bűnjelt beküldték a kir. ügyészségnek, 
a ny mozást pedig megindították.

Az ó-pazuai cseudörség lopás gya­
núja miatt letartóztatta Teodorov Sándor 
ottani lakost. Teodorov lakásán házmoto­
zást tartottak és midőn a Csendőrség a 
lakás motozását befejezte, a vele egy fedél 
alatt lató Zorád Katalin lakását is moto­
zás alá vette. Itt egy szekrény fenekén 
8—10 darab cziukrudat és egy ötkoronás 
prést találtak. A hamisítványok egyeznek 
az eredeti koronásokkal és csak beható 
kutatás után veszi észre az ember, hogy 
a domborulat nem eléggé éles és a kör­
iraton csak ennyi olvasható: Bizalmam 
az ősi erényb. Zorád Katalin a pénz­
hamisítást tagadja és azt mondja, hogy a 
gépet valaki becsempészte hozzá. Ezzel az 
ügygyei kapcsolatban a csendőrség Akker- 
mann Fülöp rezsőhegyi lakost is letartóz­
tatta, de miután lakásán semmi gyanúsat 
nem találtak, szabadlábra helyezték. A 
csendőrség a nyomozást folytatja.

Kiadó üzlethelyiség.
Nagybányán, a főtéren, legforgalmasabb 
helyen egy 6 méter széles, 21 méter 
bosszú üzlethelyiség megfelelő nagy rak­
tárhelyiséggel és pinczével együtt azonnal
kiadó. Értekezhetni: Platthy Gézával

Nagybányán (Szatmármegye).

Egy jó csésze tea kedvelők, kérjétek mindenütt 
a világ legjobb és legfinomabb teáját

Indra tea
Melange a legfinomabb China, India és Cey­
lonból. Valódi csak eredeti csomagban. Rak­

tárok a felragaszokon láthatók. 
Főraktár Debreczenbeu.:

Kontsek Gézánál

Eladó ingatlanok
A Piacz-utcza 34. sz. ház, 

a Csapó-utcza 23. sz. ház és 
18 katasztrális hold Ondódi 
íöld eladó. — Értekezhetni:
Nyomtató-utcza 18. szám alatt.

8ZINLAP.
Ma, hétfőn bérlet 8U-ik szám „11“

FÜRT NAGYSÁM.
Színmű 3 felvonásban.

— Kezdete 7 és fél órakor. — 
Holnap, kedden bérlet 87-ik szám „CJ

BOB HERCZEG.
Regényes nagy operett 3 felvonásban.

Mindenféle bélyegzők és 
Ízléses nyomtatványo­
kat készít pontosan és 

olcsón 1

KRAUSZJÓZSEF
első debreczeni bélyegző- 

gyár és könyvnyomda.
, Hal-piaoz. " —

L. Chylinski György
fényképész-műterem

=== Piacz-utcza 41-ik szám. =
„Elsőrangú fényirda“

készít
6 drb. visitkép 4 kor.
6 „ cabinetkép 8 „
6 „ makartkép 12 „

Nagyításokat, pla:L, acptare'l és oajfis- 
mén y eket a legolcsóbb árukon. 

Vasárnap egész nap. a visít képek fél— 
tuczatjat 3 koronáért készítem, 

j Sikerül fény.rdám részére egy kiváló 
í budapesti szakorőt megnyernem. Pontos 

kiszolgálásért kezeskedem
Tnlajdonoa: Stegmüller Árpád.

5$

A Debreczeni Ipar és Kereskedelmi 
Bank uj betétekért a mai nap- 

; tói fogva 3:j,°|0, hosszabb bentha­
gy >'s esetén 4°|0, a régi betétekért 
pedig folyó évi február 1-ső 
napjától kezdve 4n|„ kamatot 
fizet Az igazgatóság.
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Apró hirdetések. |
Dija 10 KKÓig 40 fillér, rn ndon további 1
**') 4 ti)lér, va*t*g»ibb hotiikkel u ouita-

1 ■ T I!**ír —tett esó 4 kr. 8 fillér =====

BOROS TESTVÉREK nőidivat áruházában re­
mek őszi divatkelmék és téli czikkek óriási 
választékban megérkeztek. Meglepő olcsó 
árak !

EGY HASZNÁÉT jó karban levő 0. vagy 
1. ez. Wertheiin-cassát legjobb árban meg­
veszek. Czim a kiadóhivatalban.

203/3
ügy szám A ------- j

Felhívás egy külföldi örökö­
seihez, hozzátartozóihoz és hi­

telezőihez.
1903 októb r 14-én egy magyar 

álla'--p Igár — akna zuhatíigi illetőségű 
Vatfernaux József matróz Pókba \ vég-
rende.'t h&-raft»*yá8a néieül r-lh ír. :

A Reichs tie ätz ßlati 208 számában 
854 évi a gusz'us 9-én k 't császári 

nyilr, parant-í 137 és 138. §-a szerint 
Mhivamak úgy *z osztrák, mint a sül 
f Mi ös ze i■nyeretlen o/örö^í, hitei zős j 
és hoz át 'ozói. hogy a hagyatékhoz j 
való vé v: két Wkéaőbb 1504. j.iiniar 
15 ig ezen illetékes törvényhatóságnál 
jev i~é.k be mert -.- leneset-b n a hagya­
ték tekint -léikül ezen bejelentésekre a 
külföldi hatóság vagy egv ez által meg­
hat a1 tna-andó s-vinély á-a! fog eliútéaést 
nyírei.

Hasonlóáépen ug<a azo-t nyílt pa­
rancs 1 10 §-a alapjá tek let el ><rr», 
hogy külföldön t; láthat - örökösök a 
hagyatéki lárg-aá. a az osztrák birósá 
go- utján szab ly-zer . n aaegtd. zte tek, a 
többi mé<- esetleg lé ező 6rö ősök is 
f«-;hivat .ak hogy í ejeUntéseik t hasonló 
határidőre tegyék meg ős ielencsé#. be. 1 
kívánnak-e a külföldi h„lóság- ál megje­
leli a mer ellenkező sei; n a a'g a lás 
egy düi a je entkező örökósö-ital fog meg- 
tsrta'.- i.

K. K Bezirksgericht M*rgere ben 
Abtheilung I.

Bécs, 1903 dec ember 12
P. 11 Dr. Traunwieser, i

D E B R E C Z E N 1904. január 11.

llj harisnya-kbtöds.
Szedlák és Vámos-ház, Piaez-a. 32. sz.

«CATALAN 
(Schwarz Ármin né.)

Elvállalón uj harisnyák kötévét, 
hnszná'tak fejelését, pamut, gyupju ét; 
merez elizirt axyagohból, javításokat 
igen mérsékelt ár»koi;.

A a. é. közüniég b. figyelmébe 
aján'em ujonm-.n borendezett s • itfinő 
gégékkel ellátott

harisnya,. k<eíödbmet !►
Vidéki megrendelések pontosan erz- 

közSltetnek.
"‘isztelettel

Fischbein KaS&lin.

GyöiLtrÖrll

farsanfi újdonságok:
Csipkeruhák. Selyemgázok, 
Ruhaselymek, Áttört. Gre­
nadin-szövetek, Sima és 
mintázott Selyem- Batisz- 
tok, Hímzett- és Ajour Ba- 
tisztok,Belépőkre valóposz- 
tók és selymek, Legyezők, 

sálok, virágok érkeztek:

és
divatáruházaban,

Ösbrecxen, Kossuth-utoM 5. asz.

.AVITrUUUS Ili;LA
ORVOS-SEBÉSZETI MÜKÖTSZERÉSZ

===== DEBRECZBNBEN. ===

Bátorkodom a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, 
hogy Debreczenben, Bádogos-utcza 1. sz. (Tisza-palota) alatt, egy a mai 
kornak megfelelő orvossebészeti mükötszerész-üzletet és műhelyt ren­
deztem be, a hol is minden e szakmába vágó dolgot, úgymint: mű-láb, 
mű-kéz, orthopádiai készülékek, sérvkötők, haskötők, szuszpentoriumokat 
stb. stb a leggyorsabban, a legjobb minőségben, a legolcsóbban készítek.

Bátor vagyok még megjegyezni, hogy 5 évig a külföld első 
speczialistáinál dolgoztam, a mi által a legkomplikáltabb munkák elké­
szítésére is képes vagyok.

Raktárt tartok mindenféle betegápolási czikkekben és gummi- 
külöulegességekben.

Külön tisztitó-, mosó-és javitó-mühely, ahol keztyük gyorsan 
a legszebben lesznek tisztítva és mosva, tisztítás párja 10 kr, mosás (i kr.

Mindenféle gummi-javitást elvállalok, továbbá sapka-béllelést, 
nadrágtartó elkészítést stb stb.

Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, tisztelettel
VITARIUS BÉLA, orvossebészeti mükötszerész.
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Az általam leggondosabban összeállított s tekintélyes orvosok által 
jánlott és jónak talált vegytiszta

SÓSBORSZESZ 
mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható minden 
fttsierüzl tben, valamint gyógyszertáramban.

Ár* egy kis üvegnek 45 kr., egy nagy üvegnek 90 krajozár.
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik.

TÓTH BÉLA
gyógytára és illatszerraktára DebrectaenKvn (Tisza palota.)

Debrecten, nyomatott a város könyvnyomdájában. 1904.


